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Eesti Rahvusraamatukogu
kogude arenduse osakonna
juhataja

aamatukogudel on - eriti

praegusel infoplahvatuse

ajastul - tdhtis roll infor-

matsiooni kogumisel,
analiiiisil, siistematiseerimisel ja
korrastamisel. Tanu digitaalarhiivi
DIGAR arendamisele ja sdilitus-
eksemplari seadusele tekib véimalus
kujundada Eesti kultuuripdrandile
iihtne digitaalne ruum.

Tanapdevased tehnoloogiad on avanud

meile uued mottemallid, arusaamine
maailmas toimuvast on saanud uue
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modtme ning informatsiooni jagamiseks,
loomiseks ja levitamiseks on kujunenud
uued mudelid. Prognooside jargi kasvab
digitaalse maailma maht jarjest kiiremini
ning ei ole kahtlust, et tohutu hulk vabalt
kittesaadavat digitaalset informatsiooni
mojutab meid igapdevaselt — nii td0l,
kodus, koolis kui ka puhkusel. Inimesed
ootavad ja eeldavad, et juurdepdds infole
on lihtne, kiire ja voimalikult ulatuslik.
Uuenduslikud e-teenused on teinud Eesti
tuntuks kogu maailmas, nditeks peame
endastmoistetavaks voimalust suhelda
riigiga just siis, kui selleks tekib vajadus.

UUED VALJAKUTSED. Infoplahvatus

on toonud kaasa suure hulga kaootilisust
ja kiisimuse, kas lihtsalt leitav informat-
sioon on usaldusvddrne. Vajadus toetada
inimesi kvaliteetse info leidmisel ja sellele
juurdepddsu tagamisel suureneb pdev-
pdevalt. Siin on oluline roll raamatu-
kogudel, kus informatsiooni analiitisitakse,
korrastatakse ja stistematiseeritakse,

et pakkuda ligipddsu kvaliteetsemale
informatsioonile, kui inimene tava-
péraste infootsivahenditega ise leiab.
Raamatukogud on jatkuvalt usaldus-
vddrsed, mitmekesised, vordseid voimalusi
pakkuvad ja kasutajate vajadustest
ldhtuvad inspireerivad keskused.
Tehnoloogilised uuendused on loonud
raamatukogude t66s uusi voimalusi,
seejuures ka kohustuse kasutajate ootus-
tele vastavate muudatustega kaasas
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kdia. Loovus ja inspiratsioon saavad tihti
alguse uutest teadmistest, seega tuleb
just raamatukogudel pakkuda digitaalsele
maailmale vastavaid uuendusmeelseid ja
kvaliteetseid voimalusi.

Eesti on esimene riik,
kus sdilituseksemplari
seadus kohustab
koguma ja sdilitama
koiki vdljaandeid
ka digitaalselt.

Kultuuripoliitika tiks suunaandjaid
on riiklik strateegiline dokument
»Kultuuripoliitika pohialused 20207,
mis sonastab kultuurivaldkondade
eesmdrgina kindlustada eesti rahvuse,
keele ja kultuuri sédilimine 1dbi aegade,
tagada kultuuri hoidmine ja jirjepidevus
ning kultuurile omane uuenduslikkus ja
avatus. Kultuuripdrandi digiteerimine ja
digitaalse ainestu kittesaadavaks tegemine
on vajalik, et soodustada selle eesmargi
saavutamist e-Oppes ja e-teenuste loomisel.

Eesti Rahvusraamatukogu kogub,
sdilitab ja teeb kittesaadavaks olulisema
osa Eestis ilmunud voi Eestit puuduta-
vatest teavikutest. Eesmark voimaldada
kasutajatele juurdepdds vajalikule teabele,
on tdnu digitaalsele informatsioonile
omandanud uue ja ulatusliku sisu.
Rahvusraamatukogu on avatud koigile
kiilastajaile — meil on 43 000 lugejat ja
3,4 miljonit teavikut. Kogud tdienevad
jarjepidevalt nii traditsiooniliste kui
ka e-vdljaannetega, aasta-aastalt on
suurenenud just digitaalse ainestu maht.
Digiteeritud ja digitaalselt stindinud mater-
jali on voimalik kasutada digitaalarhiivi
DIGAR kaudu, kust juba praegu leiab iile
30 000 teaviku, sh e-raamatud, digitaalsed
kaardid, plakatid, postkaardid, noodid
ning auvised (audio-visuaalteavikud).
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Eesti rahvusliku kirjavara kollektsioo-
nid on asendamatu allikas paljude erialade
uurijaile niitid ja tulevikus ning selle
ilesande edukaks tditmiseks on olulisel
kohal koost0 ja uuendusmeelsed stra-
teegilised ettevotmised. Tulevikku vaatav
ja digitaalse maailma suundumustele
vastav sdilituseksemplari seadus teeb
Eestist esimese riigi, kus seadus kohustab
koguma ja sdilitama koiki vdljaandeid ka
digitaalselt.

SAILITUSEKSEMPLARI SEADUS.
Alates 1. jaanuarist 2017 kehtima hakkava
sdilituseksemplari seaduse loomelugu on
paris pikk, ulatudes kiimne aasta tagustest
algatustest 2009. aastal valminud esimese
eelnouni. Tosi kiill, toona oli tegemist
veel praegugi kehtiva sundeksemplari
seaduse uue versiooniga, mis méadratles
sundeksemplari kogumise objektina ka
vdljaannete triikifailid. Tinavu 15. juunil
vastu voetud seadus muudab senise
sundeksemplaride kogumise korralduse
ajakohaseks ja teeb Eestist esimese riigi
maailmas, kus kogutakse kirjastajatelt ja
filmitootjatelt viljaande/teose loomiseks
kasutatud failid kokku seaduse alusel.
Seaduse uus nimetus kajastab tunduvalt
paremini eesmarki, milleks seadus ellu
on kutsutud: eesmdirk on meie rahvus-
kultuurile olulised vdljaanded sdilita-
miseks kokku koguda ning tulevastele
polvedele alles hoida, aga mitte kedagi
sundida. Kogudes kokku triikiste alg-
materjali ning hoides selle alles digitaalsel
kujul, vabastame eestlased tulevikus oma
vdljaannete digitaalsele kujule viimisest.
Mida uus seadus kirjastajate, triki-
kodade, plaadi- ja filmitootjate igapdeva-
ellu kaasa toob? Loovutatavate triikiste
arv viaheneb kaheksalt neljale ning koik
tritkised ja heliplaadid ning DVDd tuleb
edaspidi saata Eesti Rahvusraamatu-
kokku. Nii muutub Rahvusraamatukogu
sdilituseksemplaride kogumiskeskuseks,
kelle iilesandeks jaidb edastada kolm
eksemplari vdljaannetest viie td6pdeva
jooksul teistele sdilituseksemplare
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koguvatele raamatukogudele — Tartu
Ulikooli Raamatukogule, Tallinna Ulikooli
Akadeemilisele Raamatukogule ja Eesti

Kirjandusmuuseumi Arhiivraamatukogule.

Heliplaatide ja DVDde sdilituseksempla-
ride arv jadb kahele eksemplarile nagu
praegu. Niisugune tédkorraldus vihendab
téode dubleerimist eri méluasutustes ning
muudab triikikodadele ja kirjastajaile
raamatukoguga sdilituseksemplaride tee-
mal suhtlemise lihtsamaks ja selgemaks.
Seaduse moju ulatust on isegi raske
hinnata, voimalused suurenevad koos
tehnoloogia arenguga, kuid koige
olulisem - sisu ja andmed on selleks
olemas. Koostt6s viljaandjatega saab
suurendada erinevates infosiisteemides
olevate andmete taas- ja ristkasutatavust
ning uurimistegevuseks olulist teksti- ja

DIGAR
4 > PERIOODIKA

RAAMATUD PERIOODIKA

PILDIMATERJAL

Fookuses

andmekaevet. Tekib voimalus kujundada
Eesti kultuuripdrandile tihtne digitaalne
ruum, aidates sellega kaasa eesti rahvuse,
keele ja kultuuri sédilimisele 14bi aegade,
lisaks Iuua uuendusmeelseid teenuseid
erinevatele sihtrithmadele.

DIGITAALSE ALGMATERJALI KOGU-
MINE JA KATTESAADAVAKS TEGE-
MINE. Triikiste algmaterjali kogumisega
hakkab tegelema Rahvusraamatukogu,
kellel on selles t66s enam kui kiimneaas-
tane kogemus. Kui seni edastasid kirjas-
tajad oma vdljaandeid Rahvusraamatukogu
digitaalarhiivi sédilitamiseks vastastikuste
kokkulepete alusel, siis alates 1. jaanuarist
2017 hakkab kogu triikitoodangu digi-
taalne algmaterjal sdilitamisele joudma
juba seaduse alusel.

KOLLEKTSIOONID

PERIOODIKA

Viimati lisatud ajakirjad

Vaata vee

Maakodu ;2016-09  Maakodu;2016-08  Pluss ;3 2016-07

1 Ha KyXHe :
KynuHapHoe
npunoxexue

Eesti digiteeritud ja digitaalselt sindinud teavikuid saab kasutada digitaalarhiivi DIGAR kaudu.
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Kirjastajate poolt sdilitamiseks saade-
tavaid védljaannete faile hoitakse turvaliselt
digitaalarhiivis DIGAR ning ligipéés neile
toimub just nii, nagu failide omanik ehk
kirjastaja méédrab — kas kopeerimis- ja
salvestusvahenditeta arvutiterminalist
voi kirjastaja soovi korral ka vabalt veebi
vahendusel. Eespool mainitud terminalid
ehk autoriseeritud to6kohad hakkavad
lisaks neljale sdilituseksemplari raamatu-
kogule asuma ka Tallinna Tehnikatilikooli
Raamatukogus. Kirjastajail on voimalik
oma valjaannete algmaterjali DIGARist
taaskasutada ning vihendada nii kulutusi
isiklikule failiarhiivile ja selle turvamisele.
Filmide algmaterjali kogumisega hakkab
tegelema Rahvusarhiiv.

Moeldud on ka sellele, et kirjastajal
ei ole alati voimalik véljaande trtikifaili

DIGAR

@ Otsi ainult kattesaadavaid

edastada — nditeks siis kui vdljaanne
valmib vilismaal ning kirjastajal tdielikku
faili ei olegi. Sellisel juhul edastab kirjas-
taja Rahvusraamatukogule triikise neli
lisaeksemplari, millest {ihte kasutatakse
digitaalse koopia valmistamiseks. Selle
eksemplari sdilituskohustust raamatu-
kogul ei ole.

AJALEHTEDE JA AJAKIRJADE SISU
AVAMINE. Riigi kultuuri, poliitika ja

ajaloo jdddvustamisel ning tthiskonna
ajatelje kajastamisel on oluline roll ka
ajalehtedes, ajakirjades ja kogumikes
ilmuvatel artiklitel. Raamatukogudes on
aastakiimnete jooksul tehtud tdnuviérset
t60d ajalehtede ja ajakirjade sisu avamisel
ning kittesaadavaks tegemisel. Samas on see
tegevus olnud killustatud, on dubleerivaid

Detailne otsing
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Otsingute ajalugu
VALI KUUPAEV TERE TULEMAST! HUVIPAKKUVAT
« » rtaali taier 3
| 2016 (5573) ’j l november (351) t] sisaldab heptzel?z"léQWQ va‘ljaannltg: ‘fﬁa:;é;?see

lehekiilge ja 4523330 artiklit.

E T K N R L B
n n . Ajalehti leiab ka andmebaasist DEA, 2016.a.
jooksul koondame kogu sisu DIGARI Eesti

portaali. V&or i
7 fefofrofn]- B et i
Bl Eme -
EE 23 24 25 26N 2%

28 29 30

[] valitud kuupaev
B Kattesaadav
Juurdepaas piiratud

ajalenti leiab ka

Paevalehed (14)
oh
Asutust ed (6

PARIMAD KORREKTORID
1. aruaru 6,487
2. kaiekaie 6,205
3. IngaR. 4754
4. somnambulist 4,643
5. Ulrika J. 3,783

Lisainfo..

Eesti ajalehtede portaal DEA valmis tanu kirjastuste huvile ja koostddle Eesti Ajalehtede Liiduga.
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tegevusi, eri andmebaase jne. Kasutajatel on

kujunenud olukorras keeruline leida oma
infovajadusele sobiv andmekogu, eelduseks
on pohjalikud teadmised info olemasolu ja
otsivoimaluste kohta.

Oktoobris 2014 avas Rahvusraamatu-
kogu uudse portaali, mis tihendas bib-
liograafilise andmebaasi ja tdistekstid.
See oli voimalik tdnu kirjastajate huvile
ja eelkodige suurepirasele koostdole Eesti
Ajalehtede Liiduga. Eesti ajalehtede
digitaalse algmaterjali sujuv laekumine
on osaliselt saavutatud juba enne sdilitus-
eksemplari seaduse rakendumist. See on
voimaldanud kujundada kogu maailmas
unikaalse teenuse DIGARI Eesti ajalehed,
mis juba niitid sisaldab suure osa Eestis
ilmuvatest ajalehtedest (dea.digar.ee),
pakkudes kasutajatele juurdepddsu
informatsioonile, tagades ja kindlustades
samas vdljaandjate dritegevuseks vajalikud
juurdepddsupiirangud. Failide edastamine
on paljudel vdljaandjatel juba praegu
automaatne ja uue seaduse rakendusega
sellesse suuri muudatusi ei lisandu.

Praegu sisaldab DIGARI Eesti ajalehtede
portaal kokku tile 1,6 miljoni lehekiilje ja
ligi 4,5 miljonit artiklit. Portaal véimaldab
vdljaandeid sirvida, aga ka otsida vélja-
annetes avaldatut, lugeda artiklite tdistekste,
lisada artiklitele teemasid, koostada leitud
artiklitest nimestikke ning saata neid oma
e-postile, jagada leitud informatsiooni
sotsiaalvorgustikes ja palju muud.

DIGARI EESTI ARTIKLID. Siilitus-
eksemplari seaduse rakendumisest
tulenev digiainese mahu kasv voimaldab
Rahvusraamatukogus perioodiliste
véljaannete sisu avamist tihtlustada ja
dubleerivaid tegevusi veelgi vihendada.
See tdhendab, et praegusesse DIGARI Eesti
ajalehtede portaali suunatakse peale aja-
lehtede ka ajakirjad ja teised perioodilised
vdljaanded ning nii kujuneb DIGARI Eesti
ajalehtede portaalist 1. jaanuarist 2017
DIGARI Eesti artiklite portaal.

Tanu séilituseksemplari seadusele on
voimalus luua tdiesti uue kvaliteediga
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Fookuses

teenus, mis pakub uuendusmeelseid
voimalusi nii raamatukogudele sisu kétte-
saadavaks tegemisel kui ka kasutajatele

Bibliograafilist
andmebaasi
ja tdistekste iihendav
uudne portaal
on voimaldanud
kujundada maailmas
unikaalse teenuse.

info leidmisel. Portaalis luuakse voima-
lused védljaannete sisu tdpsemaks ava-
miseks ehk mérksonastamiseks otse digi-
ainestu juures. Marksonastamises saavad
osaleda koik huvitatud raamatukogud ja
teised méaluasutused, mis annab voimaluse
dubleerivaid toiminguid vihendada mitte
ainult Rahvusraamatukogus, vaid terves
raamatukoguvorgus.

2017. aastal jouab 16pule ka raamatu-
kogude iihisto6s koostatud ja kasutajate
seas korgelt hinnatud Digiteeritud Eesti
ajalehtede andmebaasi (dea.nlib.ee)
sisu tilekandmine DIGARI Eesti artiklite
portaali. Digiteeritud Eesti ajalehtede
andmebaas pohineb tihe raamatukogude
varasema koostooprojekti raames loodud
vanade ajalehtede mikrofilmidel, mille
digiteerimise tulemusena joudsid kasuta-
jateni ajalehtede pildifailid. Otsingut on
andmebaasis voimalik teha vaid vdheste
andmete ulatuses. Digiteeritud Eesti
ajalehtede (aastatest 1821-1944) ligikaudu
1,3 miljonit lehekiilge libivad DIGARI
Eesti artiklite portaali ilekandmisel auto-
maatse tekstituvastuse ja seega lisandub
voimalus otsida ka artiklite tekstidest.

Siiski tuleb silmas pidada, et tulemus
ei ole kunagi sajaprotsendiliselt tdpne.
Tapsuse aste soltub véljaande triikikvali-
teedist ja kujunduselementidest, véljaande
flitisilisest seisukorrast mikrofilmimise
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hetkel, samuti mikrofilmi kvaliteedist
skaneerimise hetkel, skannerist, aga ka
tekstituvastuse tarkvarast jne.

Asjast huvitatud entusiastide kaasa-
miseks automaatselt tuvastatud teksti
kvaliteedi parandamisse on DIGARI Eesti
artiklite portaalis avatud voimalus kasu-
tajatel endil vanemate (enne 1944. aastat
ilmunud) véljaannete teksti parandada.
Teksti ei saa parandada portaali ano-
nilimne kasutaja, parandamiseks peab
portaali sisse logima.

Uued voimalused Eesti perioodiliste
vdljaannete avamisel ja kasutajateni
toomisel muudavad ka teise raamatu-
kogude 1ihistd0s tdiendatava andmebaasi,
Eesti artiklite andmebaasi ISE (ise.elnet.ee)
koostamist. Praeguseks on andmebaasis
ISE 15 raamatukogu koost60s avatud tile
1,8 miljoni artikli. Edaspidi jatkub seal t66
raamatukogudes koostatavate erialaandme-
baasidega, nt Eesti oigusbibliograafia,
Vabariigi Presidendi bibliograafia jne.

Talletatud ressursse
saab niiiid ja
edaspidi kasutada
jarjest muutuva
maailma vajadustele
vastavate teenuste
kujundamiseks.

UUED VOIMALUSED KASUTAJATELE
JA VALJAANDJATELE. Tohustamaks
juurdepddsu digitaalsele kultuuri-
parandile lisatakse DIGARI Eesti artiklite
portaalile koopia tellimise voimalus
(jargides koiki raamatukogus selleks
kehtestatud reegleid). Eesmark on tuua
koopia tellimise voimalus kasutajatele
ldhemale ja lihtsustada tellimisprotsessi,
vottes kasutusele lihtsama, operatiivsema
ja efektiivsema t66voo koopiate telli-
muste lahendamisel.
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Meie eesmdrk on jiatkuvalt teha Eestis
ilmuvad infoallikad raamatukogude
kasutajatele kittesaadavaks. Digitaalsete
voimaluste avamiseks on plaan alustada
labirddkimisi vdljaandjatega, et to6tada
vdlja eri osapoolte huvidega arvestavad
drimudelid. Kasutajad ja raamatukogud
on portaali tiles leidnud (tegemist on
Rahvusraamatukogu enim kasutatud
andmekoguga), kuid tunnevad muret, et
paljud vdljaanded on nende jaoks suletud.

Viljaandjad saavad loodava DIGARi
kirjastajate portaali kaudu rohkem
voimalusi mddrata oma viljaannetele
dritegevuses vajalikke 6igusi ja juurde-
padsupiiranguid, saada viljaannete
kasutamise statistikat jms.

Koostdo vdljaandjatega digitaalse
materjali haldamisel tdhendab mitme-
poolset kasu, vdljaandjatele tagatakse
edaspidi triikise loomiseks valminud
digitaalse algmaterjali sdilimine ja selle
taaskasutuse voimalus. Riigi vaates on
oluline, et talletatud ressursse saab niitid
ja edaspidi kasutada jarjest muutuva
maailma vajadustele vastavate teenuste
kujundamiseks. Laieneb voimalus
arendada teenuseid ka raamatukogude
lugejatele.

LOPETUSEKS. Digitaalse algmaterjali
kogumine ja sdilitamine voimaldab viia
seniseid teenuseid uuele tasemele voi luua
sootuks uusi teenuseid ning mitte ainult
Rahvusraamatukogu, vaid kogu raamatu-
koguvorgu ulatuses. Ei tohi unustada, et
digitaalse ainestu kdttesaadavaks tegemine
on oluline infovabaduse tagamiseks
iihiskonnas. Informatsiooni kdttesaadavus
aitab edendada majandust ja soodustab
sotsiaalset arengut, suurendab kodanike
informeeritust ja otsustusprotsessi
kaasatust. Koostdos tekib voimalus
kujundada uusi e-teenuseid korduvaid
tegevusi valtides ja tksteiselt oppides,
kindlustades targa riigi toimimiseks
vajaliku alusinformatsiooni.
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